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1. BEZPECNOST

POUZE PRO VNITRNi DOMACI POUZITI
ZARIZENi UMISTETE NA ROVNOU, STABILNi PLOCHU, KTERA JE DOBRE

ODVETRANAA NENi POBLIZ JINYCH ZDROJU TEPLA. MINIMALNi VZDALENOST
OD OSTATNICH PREDMETU PRO DOBROU VENTILACI JE 5 CM. VENTILACNI
OTVORY NEZAKRYVEJTE ANI NEBLOKUJTE.

TENTO SPOTREBIC NENi URCEN PRO POUZIVANi OSOBAMI (VEETNE DETI),

JIMZ FYZICKA, SMYSLOVA, NEBO MENTALNi NESCHOPNOST CI NEDOSTATEK
ZKUSENOSTI A ZNALOSTi ZABRANUJE V BEZPECNEM POUZiVANI SPOTREBICE,
POKUD NA NE NEBUDE DOHLIZENO NEBO POKUD NEBYLY INSTRUOVANY OHLEDNE
POUZITi SPOTREBICE OSOBOU ZODPOVEDNOU ZA JEJICH BEZPECNOST.

S TIMTO PRISTROJEM.

DETI BY MELI BYT VZDY POD DOHLEDEM, ABY SE ZAMEZILO JEJICH HRANI

PRED TiM, NEZ KABEL ZAPOJITE DO ZASUVKY, ZCELA JEJ ROZVINTE A UJISTETE

SE, ZE NENIi POBLIZ MiST, KDE BY MOHLO DOJIT K JEHO POSKOZENIi NEBO BY
O NEJ MOHL NEKDO ZAKOPNOUT.

POKUD JE ZARIZENi POSKOZENO CI PO JEHO PORUSE, NEPOUZIVEJTE JE.
PRI VYPOJOVANI KABELU ZE ZASUVKY ZA NEJ NETAHEJTE.
ZARIZENI, KABEL A ZASTRCKU UCHOVEJTE V SUCHU A DALE OD MIST, KDE BY

MOHLO DOJIT K POSTRIKANI TEKUTINOU. VYHNETE SE POUZiIVANI ZARIZENI
V HORKEM, VLHKEM PROSTREDI.

NAPLNENE VODOU.

NA ZARIZENIi NEUMiISTUJTE PREDMETY S OTEVRENYM OHNEM CI NADOBY

POKUD ZARIZENi NEBUDETE POUZIVAT A PRED CISTENIM CI OPRAVOU JE

VYPNETE A VYTAHNETE ZE ZASUVKY. OPRAVY TOHOTO ZARIZENi MUSI
PROVADET POUZE KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR.

VZDY SE UJISTETE, ZE MUZETE ZASTRCKU KDYKOLIV VYTAHNOUT
NEPOUZIVEJTE ,ZAMYKATELNE* ZASUVKY CI STALE KABELY.

/A

Symbol blesku se Sipkou v rovnostranném
trojuhelniku upozornuje uzivetele na pfitomnost
neizolovaného nebezpecného napéti v zafi-
zeni, které maze byt dostatecné silné k tomu,
aby osobam hrozilo riziko Urazu el. proudem.

ABYSTE SNiZILI RIZIKO EL. PROUDU, NE-
SUNDAVEJTE KRYT (CI ZADA). V ZARIZENI
SE NENACHAZEJi ZADNE SOUGASTI OPRA-
VITELNE UZIVATELEM. S OPRAVAMI SE OB-
RATTE NA KVALIFIKOVANEHO OPRAVARE.

A

Symbol vykfiéniku v rovnostranném trojuhel-
niku upozorfiuje uzivatele na pfitomnost dile-
Zitych instrukci k ovladani a udrzbé (opravam)
v literatufe pfibalené k zafizeni.
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2. CASTI
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1) Drzadlo 5) Reproduktor 10) Zditka napajeni
2) FM anténa (teleskopicka) 6) Pfihradka na baterie 11) Napdjeci kabel
3) Kolecko ladéni 7) Tlacitka vinovych pasem (neni zobrazen)
4) KolecCko ovladani hlasitosti 8) Linkovy vstup

zapnout/vypnout 9) Sluchatkovy vstup
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3. BATERIE

Abyste mohli zafizeni pouzivat na baterie, ujistéte se, Ze pfivodni kabel neni pfipojen
do zdifky na zafizeni. Vlozte baterie do pfihradky na baterie.

Instalace baterii

3.1 Zvednéte kryt pfihradky na baterie ze zadni strany
zarizeni.

3.2 Vlozte 4 x alkalické baterie 1,5V C/LR14 podle
nakresu v pfihradce na baterie. Dbejte prosim
na spravnou polaritu (+/-).

3.3 Nasadte kryt pfihradky na baterie.

3.4 Nevystavujte baterie samotné, ani baterie
v zafizeni pfilisnému horku (napf. ohen, slunec¢ni
svétlo ¢&i radiatory)

Poznamka

» Baterie vyhazujte s ohledem na Zivotni prostfedi, nejlépe na sbérném misté
domaciho recyklovatelného odpadu.

+ Baterie nikdy nehaZzte do ohné, protoze by mohly explodovat.

* Pro toto zafizeni pouzivejte pouze baterie C 1,5V.

+ Ujistéte se, ze jste baterie vlozili spravné podle polarity (+ a -).

» Pouzivejte pouze baterie stejného ¢i podobného typu podle doporuceni.

* Nenabijejte nenabijeci baterie.

* Nikdy nemichejte staré a nové baterie (baterie mérite vzdy vSechny najednou).

* Nikdy se nepokousSejte baterie rozebirat.

* Nezkratujte pfivodni koncovky.

* Vybité baterie nenechavejte v zafizeni a nehazte je do ohné.

* Pokud nebudete zafizeni dlouho pouzivat, odstrante z néj baterie.

4. PRiVOD ENERGIE

Pfivodni kabel zasunte do zdiftky AC na pfehravaci a druhy konec zapojte do zasuvky el.
energie

5. POUZIVANi RADIA

5.1  Zapnéte radio oto¢enim koleCkem ovladani hlasitosti (zapnout/vypnout) po sméru
hodinovych rucicek.
5.2  Zvolte vinové pasmo stiskem tlaCitka vinovych pasem na horni strané zafizeni.

5.3 Otacenim koleCka ladéni vyberte frekvenci a stanici. Stupnice radiové frekvence zobrazi

zvolenou vinovou délku.
5.4  Hlasitost nastavte do poZadované pozice otacenim koleCkem ovladani hlasitosti.
5.5 Pro vypnuti radia otocte koleCkem ovladani hlasitosti (zapnout/vypnout) proti sméru
hodinovych rucicek, dokud se neozve cvaknuti.

Poznamka
* Vestavéné AM a externi FM anténa jsou smérové. Pro lepsi pfijem FM anténu pfi ladéni
vytahnéte ¢&i posurite. Pokud ladite stanici AM, po naladéni otocte celym zafizenim
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6. LINKOVY VSTUP

6.1  Zapnéte radio otoCenim koleCkem ovladani hlasitosti (zapnout/vypnout) po sméru
hodinovych rucicek.

6.2  Pripojte externi zafizeni (napf. MP3 pfehravac) do linkového vstupu pomoci linkového
kabelu (neni soucasti pfislusenstvi).

6.3 Na externim zarizeni stisknéte PLAY. Radio bude pfehravat automaticky.

6.4 Hlasitost nastavte do poZadované pozice otacenim kol¢kem ovladani hlasitosti.

6.5 Pro vypnuti radia otocCte koleCkem ovladani hlasitosti (zapnout/vypnout) proti sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se neozve cvaknuti.

7. POUZiIVANiI SLUCHATEK (NEJSOU SOUCASTI BALENI)

Na zafizeni se nachazi stereo sluchatkovy vstup, abyste je mohli pouzivat bez rusSeni okoli.
Sluchatka zapojte do zdifky oznatené . Pfed nastavenim hlasitosti na pozadovanou uroven

sluchu. Pfi zapojeni sluchatek nebude fungovat reproduktor.
8. CISTENiI A UDRZBA
+ Otrete vnéjsSi povrch mékkym hadfikem. Pokud je povrch velmi znecistény, odpojte zafizeni

ze zasuvky el. proudu a pomoci vlhkého hadfiku a neagresivniho CistiCe Ci pfipravku
na nadobi povrch otfete. Pfed dalSim pouzitim zafizeni je nechte zcela uschnout.

r~v 7

9. PRUVODCE RESENI POTiZi

Problém Mozna pric¢ina / feseni

Zarizeni nefunguje

o , Je v zasuvce el. sité proud?
s pfivodnim kabelem

Vypojili jste pfivodni kabel z levé strany zafizeni?
Zarizeni nefunguje na baterie | Nejsou baterie vybité?
Vlozili jste baterie spravné?

Neni kole€ko ovladani hlasitosti v pozici MIN?

Chybi zvuk Nejsou k zafizeni pfipojeny sluchatka?

Signal AM — zafizenim otacejte, aby se zlepsil pfijem.

Slaby prijem signalu radia Signal FM — vytahnéte &i upravte pozici FM antény.

10. TECHNICKE SPECIFIKACE

Napéti: AC 230V ~50 Hz
Radiova frekvence: FM 88 - 108 MHz

AM 530 - 1600 kHz
Vaha (NETTO): 620 g

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.



VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru

Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,

Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem.

Po ukonceni zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii

(pokud je pfiloZzena) v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena

recyklace tohoto elektrozarizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich

. evropskych zemich existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozarizeni.

Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, mizete predejit moznym negativnim
nasledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit
jako dusledek nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii i akumulatorem.
Recyklace materiall pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte
vyslouzilé elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.o. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).
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1. BEZPECNOST

LEN PRE VNUTORNE DOMACE POUZITIE
ZARIADENIA UMIESTNI NA ROVNU, STABILNU PLOCHU, KTORA JE DOBRE VETRANA

A NIE JE BLiZKO INYCH ZDROJOV TEPLA. MINIMALNA VZDIALENOST OD INYCH
OBJEKTOV PRE DOBRU VENTILACIU JE 5CM. VENTILACNE OTVORY NEZAKRYVAJTE

ANI NEBLOKUJTE.

TENTO SPOTREBIC NIE JE URCENY PRE POUZIVANIE OSOBAMI (VRATANE DETI),

CiM FYZICKA, ZMYSLOVA, NEBO MENTALNA NESCHOPNOST CI NEDOSTATOK
SKUSENOSTI A ZNALOSTI ZABRANUJE V BEZPECNOM POUZiIVANi SPOTREBICE,
POKIAL NA NE NEBUDE DOHLIADANE ALEBO POKIAL NEBOLI INSTRUOVANY
OHLADNE POUZITIA SPOTREBICA OSOBOU ZODPOVEDNOU ZA ICH BEZPECNOST.

SPOTREBICOM HRAT.

NA DETI BY SA MALO DOHLIADAT, ABY SA ZAISTILO, ZE SI NEBUDU SO

PRED TYM, AKO KABEL PRIPOMEJITE DO ZASUVKY, CELKOM HO ROZVINTE

A UISTITE SA, ZE NIE JE POBLIZ MIEST, KDE BY MOHLO DOJST K JEHO POSKODENIU
ALEBO BY O NEHO MOHOL NIEKDO ZAKOPNUT.

AK JE ZARIADENIE POSKODENE ALEBO PO JEHO PORUCHE, NEPOUZIVAJTE HO.
PRI VYPOJOVANI KABLA ZO ZASUVKY ZAN NETAHAJTE.
ZARIADENIA, KABEL A ZASTRCKA USCHOVAJTE V SUCHU A DALEJ OD MIESTA,

KDE BY MOHLO DOJST K POSTRIEKANIU TEKUTIN. VYHNITE SA POUZIVANIU
ZARIADENIA V HORUCOM, VLHKOM PROSTREDI.

NADOBY ZAPLAVENY VODOU.

NA ZARIADENIA NEUMIESTNUJTE OBJEKTY S OTVORENYM OHNOM ALEBO

AK ZARIADENIE NEBUDETE POUZIVAT A PRED CISTENiIM Cl OPRAVOU HO VYPNITE

A VYTIAHNITE ZO ZASUVKY. OPRAVY TOHTO ZARIADENIA BY MALI VYKONAVAT IBA
KVALIFIKOVANY ELEKTRIKARI.

VZDY SA UISTITE, ZE MOZETE ZASUVKU KEDYKOLVEK VYTIAHNUT
NEPOUZIVAJTE ,UZAMYKATELNE" ZASUVKY ALEBO STALE KABLE.

/A

Symbol blesku so Sipkou v rovnostrannom
trojuholniku upozorfiuje uzivatela na pritom-
nost neizolovaného nebezpe¢ného napétia
v zariadeni, ktoré méze byt dostato€ne silné
k tomu, aby osobam hrozilo riziko Urazu el.
prudom.

ABY STE ZNiZILI RIZIKO EL. PRUDU, NEDA-
VAJTE DOLE KRYT (Cl ZADNU STRANU).
V ZARIADENI SA NENACHADZAJU ZIADNE
SUCASTI OPRAVITELNE UZIVATEL'OM.

S OPRAVAMI SA OBRATTE NA KVALIFIKOVA-
NEHO OPRAVARA.

A

Symbol vykri€niku v rovnostrannom trojuholni-
ku upozornuje uzivatela na pritomnost’ délezi-
tych inStrukcii k ovladaniu a udrzbe (opravam)
v literature pribalenej k zariadeniu.




2. CASTI
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1) Drzadlo 5) Reproduktor 10) Otvor napajania
2) FM anténa (teleskopicka) 6) Priehradka na batérie 11) Napdjaci kabel
3) Koliesko ladenia 7) Tlacidla vinovych pasiem (nie je zobrazeny)
4) Koliesko ovladania hlasi- 8) Linkovy vstup
tosti - zapnuat / vypnut 9) Sluchadlovy vstup ’
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3. BATERIE

Aby ste mohli zariadenie pouzivat na batérie, uistite sa, Ze privodny kabel nie je
pripojeny do konektora na zariadeni. Vlozte batérie do priehradky na batérie.

InStalacia batérii

3.1 Zdvihnite kryt priehradky na batérie zo zadnej strany
zariadenia.

3.2 Vlozte 4 x alkalické batérie 1,5V C/LR14 podla
nakresu v priehradke na batérie. Dbajte prosim
na spravnu polaritu (+/-).

3.3 Nasadte kryt priehradky na batérie.

3.4 Nevystavujte batérie samotné, ani batérie
v zariadeni priliSnému teplu (napr. ohen, slnec¢né
svetlo i radiatory)

Poznamka

+ Batérie nikdy nehadzte do ohna, pretoze by mohli explodovat.

* Pre toto zariadenie pouzivajte iba batérie C 1,5 V.

 Uistite sa, Ze ste batérie vlozili spravne podla polarity (+ a -).

» Pouzivajte len batérie rovnakého alebo podobného typu podla odporucania.
* Nenabijajte nenabijacie batérie.

» Nikdy nemieSajte staré a nové batérie (batérie mente vzdy vietky naraz).
* Nikdy sa nepokusSajte batérie rozobrat.

» Neskratujte privodné koncovky.

» Vybité batérie nenechavajte v zariadeni a nehadzte ich do ohna.

» Ak nebudete zariadenie diho pouZzivat, odstrarite z neho batériu.

4. PRIVOD ENERGIE

Privodny kabel zasurnte do otvoru AC na prehravaci a druhy koniec zapojte do zasuvky
el. energie.

5. POUZIVANIE RADIA

5.1  zapnlte radio otacanim kolieska ovladania hlasitosti (zapnut / vypnut) po smere
hodinovych ruciciek.

5.2  Zvolte vinové pasmo stlacenim tlaCidla vinovych pasiem na hornej strane zariadenia.

5.3 Otacanim kolieska ladenie vyberte frekvenciu a stanicu. Stupnica radiovej frekvencie
zobrazi zvolenu vinova dizku.

5.4  Hlasitost nastavte do poZadovanej pozicie otaanim kolieskom ovladanie hlasitosti.

5.5  Pre vypnutie radia otocte kolieskom ovladanie hlasitosti (zapnut' / vypnut) proti smeru
hodinovych ruciCiek, kym sa neozve cvaknutie.

Poznamka

» Vstavané AM a externa FM anténa su smerové. Pre lepsi prijem FM anténu pri ladeni
vytiahnete alebo posunte. Ak ladite stanicu AM, po naladeni otoc¢te celym vystrojom.
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6. LINKOVY VSTUP

6.1  zapnete radio otacanim kolieska ovladanie hlasitosti (zapnut / vypnut) po smere
hodinovych ruciCiek.

6.2  Pripojte externé zariadenia (napr. MP3 prehravac) do linkového vstupu pomocou
linkového kabla (nie je su€astou prislusenstva).

6.3 Na externom zariadeni stlaCite PLAY. Radio bude prehravat automaticky.

6.4  Hlasitost nastavte do poZadovanej pozicie ota€anim kolieskom ovladanie hlasitosti.

6.5 Pre vypnutie radia otoCte kolieskom ovladanie hlasitosti (zapnut / vypnut) proti smeru
hodinovych ruciCiek, kym sa neozve cvaknutie.

7. POUZIVANIE SLUCHADIEL (NIE SU SUCASTOU BALENIA)

Na zariadeni sa nachadza stereo sluchadlovy vstup, aby ste ich mohli pouzivat’ bez ruSenia
okolia. Sluchadla zapojte do otvoru oznacené . Pred nastavenim hlasitosti na pozadovanu

zapricinit stratu sluchu. Pri zapojeni sluchadiel nebude fungovat reproduktor.

8. CISTENIE A UDRZBA

+ Utrite vonkajSi povrch makkou handriCkou. Ak je povrch vefmi zneCisteny, odpojte zariadenie
z0 zasuvky el. prudu a pomocou vihkej handricky a neagresivneho Cisti€a alebo pripravku
na riad povrch otrite. Pred dalSim pouzitim zariadenia ich nechajte uplne vysusit.

9. SPRIEVODCA RIESENIE PROBLEMOV

Problém Mozna pric¢ina / rieSenie

Zariadenie nefunguje s pri-

. . .
vodnym kablom Je v zasuvke el. siete prud?

Zariadenie nefunguje na Vypojili ste privodny kabel z lavej strany zariadenia?
batérie Nie su batérie vybité?

Nie je koliesko ovladania hlasitosti v polohe MIN?

Chyba zvuk Nie su k zariadeniu pripojené slichadla?

Signal AM - vystrojom otacajte, aby sa zlepSil prijem.

Slaby prijem signalu radia Signal FM - vytiahnete alebo upravte poziciu FM antény.

10. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napatie: AC 230V ~50 Hz
Radiové frekvencie: FM 88 - 108 MHz

AM 530 - 1600 kHz
Vaha (NETTO): 620 g

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skon&eni zZivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)
v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach
B cXistuju miesta spatného odberu odsliuzeneho elektrozariadenia. Tym, ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).
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1. BEZPIECZENSTWO

TYLKO DO WEWNETRZNEGO UZYTKU DOMOWEGO
UMIESC URZADZENIE NA PLASKIEJ, STABILNEJ POWIERZCHNI, KTORA JEST

DOBRZE WENTYLOWANA | NIE ZNAJDUJE SIE W POBLIZU INNYCH ZRODEL
CIEPLA. MINIMALNA ODLEGLOSC OD INNYCH PRZEDMIOTOW W CELU
WENTYLACJI WYNOSI 5CM. OTWOROW WENTYLACYJNYCH NIE ZAKRYWAJ ANI

NIE BLOKUJ.

URZADZENIE NIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYWANIA PRZEZ OSOBY (DZIECI),

KTORYCH PSYCHICZNE, FIZYCZNE LUB MENTALNE ZDOLNOSCI SA NIEDOSTA-
TECZNE, BRAK DOSWIADCZENIA ZABRANIA W BEZPIECZNYM UZYWANIU URZADZE-
NIA LUB NIE BYLY INSTRUOWANE W ZWIAZKU Z UZYWANIEM URZADZENIA PRZEZ
OSOBE ODPOWIEDZIALNA ZA ICH BEZPIECZENSTWO.

ZEBY BAWILY SIE URZADZENIEM.

DZIECI POWINNY BYC POD NADZOREM DOROSLYCH, KTORZY NIE DOPUSZCZA,

PRZED WLOZENIEM KABLA Z WTYCZKA DO GNIAZDKA, NALEZY GO CALKOWICIE

ROZWINAC | UPEWNIC SIE, ZE NIE JEST W POBLIZU MIEJSC, GDZIE MOGtOBY
DOJSC DO USZKODZENIA LUB POTNIECIA SIE.

NIEPRAWIDLOWO.

NIE UZYWAJ URZADZENIA, JESLI JEST USZKODZONE LUB DZIALA

W TRAKCIE ODtACZANIA KABLA GNIAZDKA NIE NALEZY ZA KABEL CIAGNAC.
URZADZENIE, KABEL | WTYCZKE, PRZECHOWUJ W SUCHYM MIEJSCU | DALEKO

OD MIEJSC SKAD MOGLOBY DOJSC DO SPRYSKANIA PLYNEM. UNIKAJ
KORZYSTANIA Z URZADZENIA W GORACYM, WILGOTNYM SRODOWISKU.

LUB NACZYN WYPELNIONYCH WODA,

NA URZADZENIU NIE UMIESZCZAJ PRZEDMIOTOW Z OTWARTYM PLOMIENIEM

JESLI URZADZENIE NIE BEDZIE WYKORZYSTYWANE | PRZED CZYSZCZENIA LUB

NAPRAWA NALEZY JE WYLACZYC | WYCIAGNAC Z GNIAZDKA. NAPRAWY TEGO
URZADZENIA MUSZA BYC PRZEPROWADZANE TYLKO PRZEZ
WYKWALIFIKOWANEGO ELEKTRYKA.

ZAWSZE NALEZY UPEWNIC SIE, CZY MOZESZ GDYKOLWIEK WYCIAGNAC

WTYCZKE, - NIE NALEZY UZYWAC ,BLOKOWANYCH* GNIAZDEK LUB STALYCH

PRZEWODOW.

A

Symbol btyskawicy w tréjkacie rownobocznym
wskazuje na obecnos$¢ nieizolowanego niebez-
piecznego napiecia w urzadzeniu, ktére moze
by¢ wystarczajgco silne, aby grozito ryzyko
porazenia pradem.

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE OTWIERAC
POKRYWY/(LUB TYLNEJ $CIANY). W URZAD-
ZENIU NIE ZNAJDUJA SIE ZADNE CZESCI
PRZEZNACZONE DO NAPRAWY PRZEZ
UZYTKOWNIKA. W CELU NAPRAW, NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z WYKWALIFIKOWA-
NYM PERSONELEM.

A

Symbol wykrzyknika w tréjkacie réwnobocz-
nym ostrzega uzytkownika przed obecnoscig
waznych instrukcji dotyczacych sterowania
i konserwacji (naprawy) w literaturze dotgczonej
do urzadzenia.
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2. ELEMENTY
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1) Uchwyt

2) Anteny FM (teleskopowe)

3) Pokretto strojenia

4) Pokretto sterowania
gtosnosciag - wigczyc/
wytgczy¢

5) Gfosnik

6) Bateria

7) Przyciski fal

8) Wejscie liniowe
9) Wejscie stuchawek
10) Gniazdo zasilania
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11) Kabel zasilajgcy

(nie pokazano)




3. BATERIE

Aby korzystac z urzgdzenia na baterie, upewnij sie, ze przewod zasilajacy jest
poditgczony do gniazda w urzgdzeniu. Wtz baterie.

Instalacja baterii

3.1 Unies pokrywe baterii z tytlu urzgdzenia.

3.2 W16z 4 baterie alkaliczne 1,5 V C/LR14 wedtug
rysunku w komorze baterii. Zwré¢ uwage na
wiasciwg biegunowosc¢ (+/-).

3.3 Zatdz pokrywe baterii.

3.4 Nie wolno naraza¢ samej baterii lub baterii
w urzgdzeniu na dziatanie ciepta (np. pozar, swiatto
stoneczne i grzejniki)

Uwaga

« Ze wzgledu na srodowisko naturalne, najlepiej wyrzucaj baterie na miejsca gromadzenia
odpaddéw domowych przeznaczonych do recyklingu.

« Baterii nie wyrzucaj do ognia, poniewaz mogg one eksplodowac.

* W tym urzadzeniu uzywaj tylko baterii C 1,5 V.

* Upewnij sie, ze prawidtowo wiozytes baterie zgodnie z polaryzacjg (+ i -).

» Uzywaj baterii tylko tego samego lub podobnego typu, jako zalecane.

* Nie taduj baterii do tego nieprzeznaczonych.

» Nigdy nie mieszaj starych i nowych baterii (baterie zawsze zmieniaj wszystkie na raz).

* Nie probuj rozmontowywac baterii.

* Nie spinaj koncowek.

* Nie zostawiaj baterii roztadowywanych w urzgdzeniu i nie wyrzucaj do ognia.

+ Jesdli urzadzenia dtugo nie uzywasz wyjmij z niego baterie.

4. DOPROWADZENIE ENERGII

Kabel zasilajgcy wsun do gniazda AC na odtwarzaczu i podtgcz drugi koniec kabla do gniazda
elektrycznego.

5. UZYWANIE RADIA

5.1 Wiacz radio przez obrécenie pokretta gtosnosci (wtacz/wytgcz) zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.
5.2  Woybierz fale naciskajgc przyciski na gorze urzgdzenia.
5.3  Obrdc¢ pokretto strojenia, aby wybrac czestotliwosé i stacje.
Skala czestotliwosci radiowej pokazuje wybrang dtugosc fali.
5.4  Gtosnosc¢ ustaw na zgdang pozycje poprzez obrécenie pokretta gtosnosci.
5.5  Aby wytgczyc radio, obrd¢ pokretto gtosnosci (wkgczyé/ wytgczy€) przeciw kierunkowi
ruchu wskazéwek zegara, az ustyszysz klikniecie.
Uwaga
+ Wbudowane AM i zewnetrzna antena FM sg kierunkowe. Dla lepszego odbioru anteny FM
przy strojeniu wyciagnij jg lub przesun. Jesli stroisz stacje AM, po strojeniu, obrd¢ cate
urzadzenie.
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6. WEJSCIE LINIOWE

6.1

6.2

6.3

6.4
6.5

Wigcz radio przez obrdcenie pokretta glosnosci (wtgcz / wytgcz) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

Podtgcz urzadzenie zewnetrzne (np. odtwarzacz MP3) do wejscia liniowego

z wykorzystaniem kabla (nie znajduje sie w akcesoriach).

Na urzgdzeniu zewnetrznym, nacisnij przycisk PLAY. Radio bedzie pracowac
automatycznie.

Gtosnosc¢ ustaw na zgdang pozycje, obracajgc pokrettem gtosnosci.

Zeby radio wytgczy¢ obroé pokrettem gtosnosci (wigczy¢/ wytgczyé) w lewo, az ustyszysz
klikniecie.

7. UZYWANIE SLUCHAWEK (NIE SA W OPAKOWANIU)

Na urzgdzeniu znajduje sie wejscie na stuchawki. Stuchawki mozna uzywac, aby nie
przeszkadzac otoczeniu. Stuchawki podtgcz do oznaczonego gniazda . Przed ustawieniem
gtosnosci na zgdany poziom ustaw zestaw na poziom najnizszy. Nadmierna gtoSnos¢
akustyczna ze stuchawek moze powodowac utrate stuchu. Po wigczeniu stuchawek nie dziata
gtosnik.

8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Wytrzyj zewnetrzng powierzchnie miekkg szmatka. Jesli powierzchnia jest bardzo brudna,
odtacz urzgdzenie od gniazdka. Uzywajgc mokrej szmatki i nieagresywnych srodkéw
czyszczgcych lub ptynu do naczyn, wytrzyj powierzchnie. Przed dalszym korzystaniem
z urzgdzenia pozwol na catkowite wyschniecie.

9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna / rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata z
kablem zasilajgcym

Czy w gniazdku elektrycznym jest pragd?

Czy nie jest odtgczony kabel zasilajgcy z lewej strony

Urzadzenie nie dziata na urzgdzenia?
baterie Czy baterie nie sg roztadowane?

Witozytes$ prawidtowo baterie?

Brak dzwieku

Czy pokretto regulacji gtosnosci nie jest w pozycji MIN?
Czy do urzgdzenia nie sg podtgczone stuchawki?

Staby odbidér sygnatu radia

Sygnat AM - otaczaj urzagdzeniem w celu poprawy odbioru.
Sygnatu FM - wyciggnij lub zmieni¢ potozenie anteny FM.

10. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Napiecie: AC 230V ~ 50 Hz
Czestotliwosc¢ radiowa: FM 88 - 108 MHz

AM 530 - 1600 kHz

Waga (NETTO): 620 g

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

j OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony

PL-16



1. SAFETY

FOR HOUSEHOLD AND INDOOR USE ONLY
PLACE THE APPLIANCE ON A FLAT, STABLE SURFACE WITH ADEQUATE

VENTILATION AND AWAY FROM OTHER SOURCES OF HEAT. MINIMUM DISTANCES
AROUND THE APPLIANCE FOR ADEQUATE VENTILATION IS 5CM. DO NOT COVER
OR RESTRICT VENTILATION OPENINGS.

THIS APPLIANCE IS NOT INTENDED FOR USE BY PERSONS PEOPLE (INCLUDING

CHILDREN) WITH REDUCED PHYSICAL SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES, OR
LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE, UNLESS THEY HAVE BEEN GIVEN SUPER-
VISION OR INSTRUCTIONS CONCERNING THE WAY OF USE OF THE APPLIANCE BY
A PERSON RESPONSIBLE FOR THEIR SAFETY.

THE APPLIANCE.

CHILDREN SHOULD BE SUPERVISED TO ENSURE THAT THEY DO NOT PLAY WITH

FULLY UNWIND THE CABLE BEFORE PLUGGING IN AND ENSURE THE CABLE IS

POSITIONED AWAY FROM AREAS WHERE IT IS LIKELY TO GET DAMAGED OR

CAUSE A TRIP HAZARD.

DO NOT OPERATE THE APPLIANCE IF DAMAGED OR AFTER IT MALFUNCTIONS.
DO NOT PULL ON CABLE TO DISCONNECT FROM MAINS SUPPLY.
KEEP APPLIANCE, CABLE AND PLUG DRY AND AWAY FROM AREAS WHERE IT IS

LIKELY TO GET SPLASHED. AVOID USING IN HOT, HUMID ENVIRONMENTS.

THIS APPLIANCE.

DO NOT PLACE ITEMS WITH NAKED FLAMES OR CONTAINERS WITH LIQUIDS ON

SWITCH OFF AND UNPLUG WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING OR

SERVICING THE APPLIANCE. SERVICING OF THIS APPLIANCE MUST ONLY BE
CARRIED OUT BY A QUALIFIED ELECTRICIAN.

ALWAYS ENSURE THE MAINS PLUG IS READILY UNPLUGGABLE — DO NOT USE

WITH ‘LOCKABLE’ SOCKETS OR PERMANENTLY WIRE TO MAINS.

A

The lightning flash with arrowhead symbol,
whithin an equilateral triangle, is intended to
alert the user to the presence of uninsulated
dangerous voltage within the products enc-
losure that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to persons.

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) NO
USER - SERVICEABLE PARTS INSIDE. RE-
FER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

A\

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the
presence of important operating and maintance
(servicing) instructions in the literature accom-
panying the appliance.
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2. PARTS
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1) Handle 5) Speaker 10) AC socket
2) FM antenna (telescopic) 6) Battery compartment 11) Power cable (not shown)
3) Tuning control knob 7) Waveband buttons
4) Volume control - on/off 8) Line in jack
knob 9) Headphone jack
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3. BATTERY OPERATION

To use the appliance with batteries ensure that the AC power cord is NOT inserted into
the AC socket of the appliance and install the batteries into the battery compartment.

To install the batteries

3.1 Lift off the battery compartment cover from the rear
of the unit.

3.2 Insert 4 x C/LR14 1.5V heavy-duty alkaline batteries
in accordance with the diagram in the battery
compartment. Take care to observe the correct
polarity (+/ -).

3.3 Refit the battery compartment cover.

3.4 Do not expose the battery or the installed battery to
excessive heat (etc. fire, sunshine or position close
to radiators etc.).

Note

» Dispose of batteries responsibly at local authority household waste recycling facility.
* DO NOT dispose of batteries in a fire as the batteries may explode.

* Only use ‘C’ 1.5V batteries in this appliance.

» Be sure to insert correctly taking care to observe the correct polarity (+ and -).

» Use only batteries of the same or equivalent type as recommended.

» Do not recharge non-rechargeable batteries.

* Never mix old and new batteries (replace all batteries at the same time).

* Never try to dismantle batteries.

* Do not short-circuit the supply terminals.

+ Always remove exhausted or dead batteries from the product, do not dispose of in fire.
* Remove batteries from the product before extended storage.

4. MAINS OPERATION

Fit the AC power cord into the AC socket of the appliance and plug into the household socket.

5. USING THE RADIO

5.1  Turn the volume control — on/off knob clockwise to switch the radio on.
5.2  Select the waveband by pressing the radio band button of choice on the top of the radio.
5.3  Turn the tuning control knob to select the frequency and station of choice.
The radio frequency scale will show the wavelength selected.
5.4  Adjust the volume to the desired level by rotating the volume control knob.
5.5  To turn off the radio, turn the volume control — on/off knob anticlockwise until a click is
heard.

Note

* The built in AM and the external FM antennas are directional. If tuning into an FM station
extend or move the antenna for a better reception. If tuning into an AM station rotate
the whole unit after tuning to obtain the best reception.
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6. USING THE LINE IN JACK

6.1 Turn the volume control — on/off knob clockwise to switch the unit on.

6.2  Connect the auxiliary equipment (etc. MP3 player) to the LINE IN jack using a ‘line in’
cable (not supplied).

6.3  Switch on and press play on the auxiliary equipment.
The unit will start to play automatically.

6.4  Adjust the volume to the desired level by rotating the volume control knob.

6.5  To turn off the unit, turn the volume control — on/off knob anticlockwise until a click is
heard. Press stop on the auxiliary equipment and disconnect the ‘line in’ cable.

7. USING HEADPHONES (NOT INCLUDED)

A stereo headphone jack has been provided so that the set can be used without disturbing
others. Plug in the headphones at the point marked © ’. Turn the listening volume to the lowest
setting before adjusting the volume up to your chosen level. Excessive sound pressure from
earphones and headphones can cause hearing loss. The speaker will not operate when
headphones are fitted.

8. CARE AND MAINTENANCE

* Wipe external surfaces with a soft cloth. If the casing is very dirty, unplug from the mains
supply and use a damp cloth soaked in a weak solution of washing up liquid and water.
Allow to dry thoroughly before reusing.

9. TROUBLESHOOTING GUIDE

Observation Potential cause / solution
The unit does not work on AC | Does the socket that is being used have power?

Has the AC lead been removed from the left side of the unit?
Are the batteries exhausted?
Have the batteries been inserted correctly?

Is the volume control set at MIN?

Are headphones fitted in the phones jack?

AM signals — rotate the unit to improve reception.

FM signal — extend or adjust the position of FM antenna.

The unit does not work on
batteries

No sound

Radio reception weak

10. TECHNICAL SPECIFICATION

Rated voltage: AC 230V ~ 50 Hz
Radio Frequency: FM 88 - 108 MHz

AM 530 - 1600 kHz
Weight (NETTO): 620 g

We reserve the right to change technical specifications.
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of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European

. countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible

negative impact on environment and human health, which might otherwise occur

as a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling

of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw

the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,

where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local

authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave

the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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1. BIZTONSAGI SZABALYOK

« AKESZULEK KIZAROLAG BELTERI, OTTHONI HASZNALATRA ALKALMAS

« AKESZULEKET SIMA, STABIL FELULETRE HELYEZZE, JOL SZELLOZO HELYRE,
HOFORRASOKTOL TAVOLRA. AMEGFELELO VENTILLACIO ERDEKEBEN HAGYJON
LEGALABB 5 CM SZABAD HELYET A KESZULEK ES A KORULOTTE LEVO TARGYAK
KOZOTT. A SZELLOZONYILASOKAT NE TAKARJA LE ES NE HELYEZZEN ELEJUK
SEMMIT.

« UGYELJEN ARRA, HOGY A KESZULEKKEL GYEREKEK NE JATSZANAK, A KESZULEKET
A VEZETEKKEL EGYUTT TARTSA TAVOL A GYEREKEKTOL.

« AKESZULEK NEM GYERMEKEK VAGY CSOKKENT TESTI VAGY SZELLEMI
KEPESSEGU SZEMELYEK ALTALI FELHASZNALASRA KESZULT. EZEK A SZEMELYEK
NE HASZNALJAK A KESZULEKET, HA EZZEL VESZELYEZTETNEK MAGUKAT VAGY
MASOKAT. AMENNYIBEN SZUKSEGES, A FELUGYELETUKET ELLATO SZEMELY (VAGY
BARKI, AKI KELLO TAPASZTALAT, ILL. TUDAS HiJAN LATJA EL EZT A FELADATOT),
KULON FELUGYELET MELLETT LASSA EL FELADATAT, VAGY KAPJON
FELVILAGOSITAST A KESZULEK RENDELTETESSZERU HASZNALATAROL.

« AHALOZATI KABEL CSATLAKOZTATASA ELOTT TELJESEN GONGYOLITSE SZET
A VEZETEKET ES BIZONYOSODJON MEG ARROL, ELHELYEZKEDESEBOL ADODOAN
NEM SERULHET ES NINCS LAB ALATT.

« HAAKESZULEK SERULT VAGY MEGHIBASODOTT, NE HASZNALJA.

« AHALOZATI KABEL KIHUZASAKOR NE A VEZETEKNEL FOGVA HUZZA KI A DUGOT.

« AKESZULEKET, A VEZETEKET ES A VILLASDUGOT FOLYADEKOKKAL TORTENO
ERINTKEZES LEHETOSEGET KIZARO, SZARAZ HELYEN TARTSA. KERULJE
A KESZULEK HASZNALATAT FELFORROSODOTT, NEDVES KORNYEZETBEN.

« NE HELYEZZEN A KESZULEKRE NYILT LANGGAL EGO TARGYAKAT VAGY ViZZEL TELT
EDENYEKET, TARGYAKAT.

« AMENNYIBEN NEM HASZNALJA A KESZULEKET, ILL. TISZTITAS VAGY JAVITAS ELOTT
KAPCSOLJA KI ES HUZZA KI A HALOZATI KABELT A CSATLAKOZOBOL.

A KESZULEK JAVITASAT KIZAROLAG SZAKEMBERRE BizZZA.

+ MINDIG BIZONYOSODJON MEG ARROL, HOGY A VILLASDUGO BARMIKOR
KIHUZHATO - NE HASZNALJON OLYAN CSATLAKOZOT, AMELY NEM TESZI
LEHETOVE A DUGO AZONNALI KIHUZASAT, A HALOZATI KABELT NE KOSSE BE
CSATLAKOZODUGO NELKUL!

A A

AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK EL-
Az egyenlé oldalli haromszogben 1évé villam- | KERULESE ERDEKEBEN NE SZERELJE
-ikon a késziilékben aramités kockazatat | LE A KESZULEK BURKOLATAT (SEM A | Az egyenls oldalt haromszégben 1évé felkial-
hordozo felsziiltség alatt 1évé, szigetelés | HATLAPJAT). AKESZULEK NEM TARTALMAZ | tojel a késziilék kezelésével és karbantartasa-
nélkili alkatrészek jelenlétére figyelmezteti | A FELHASZNALO ALTAL MEGJAVITHATO | val kapcsolatos fontos utasitasokra hivja fel
a felhasznalot. ALKATRESZEKET. A JAVITAST BIiZZA SZAK- | a felhasznalo figyelmét.

KEPZETT SZERELORE.
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2. A KESZULEK RESZEI
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1) Fogantyu 6) Elemtart6 rekesz 10) Tapfesziltség

2) EM antenna (teleszképos) 7) Hulldamsav valaszté csatlakozényilasa
3) Allomaskeresé-gomb gombok 11) Tapkabel (nincs
4) Hanger6-szabalyozé 8) LINE IN hangbemenet abrazolva)

és ki-/bekapcsolé gomb 9) Fdlhallgaté
5) Hangszoro csatlakozényilasa
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3. ELEMEK

Ha készuléket elemmel szeretné mikaodtetni, ellenérizze, hogy a haldzati nincs-e a készulékhez
csatlakoztatva. Az elemeket helyezze az elemtartd rekeszbe. Az elemek elhelyezése: Nyissa ki
a készulék hatuljan lévé elemtartd rekesz fedelét.

3.1 Az elemtart6 rekeszbe helyezzen 4 db 1,5V C/LR14
elemet a rekeszben feltuntetett abra alapjan. Ekozben
ugyeljen az elemek megfelel6 polaritasara (+/-). Zarja
vissza az elemtarto rekesz fedelét.

3.2 Az elemeket sem a készuléken belul, sem
onmagukban ne tegye ki tulzott h6hatasnak
(pl. tlz, napsugarzas vagy fltbtest).

Megjegyzés

Az elhasznalt elemekkel a kdrnyezetvédelmi szempontokat figyelembe véve banjon, a legmeg-
felelébb, ha az erre kijeldlt hulladék-atvevéhelyen adja le azokat.

» Az elemeket soha ne dobja tlizbe, mivel azok felrobbanhatnak.

» Akészulékhez kizarélag C 1,5 V tipusu elemeket hasznaljon.

+ Ugyeljen a készilékbe helyezett elemek helyes polaritasara.

» Csak azonos vagy az ajanlasoknak megfeleld, hasonlé tipusu elemeket hasznaljon.

* A nem tolthetd elemeket ne prébalja ujratolteni.

» Soha ne hasznaljon egydutt Uj és hasznalt elemeket (az elemeket mindig egyszerre cserélje).
* Ne probalja meg szétszerelni az elemeket.

* Az elem pdélusait ne zarja rovidre.

* Alemerult elemeket ne hagyja a készulékben és ne dobja tlizbe azokat.

* Amennyiben a készuléket huzamosabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket.

4. ARAMELLATAS

A haldzati kabel egyig végét csatlakoztassa a készulék AC csatlakozonyilasaba, a masik végét
pedig a halozati csatlakozdaljzatba.

5. A RADIO HASZNALATA

5.1  Kapcsolja be a radiét a hangerd-szabalyozé (ki-/bekapcsold) gombbal a gomb éra
jarasaval megegyezd iranyu elforgatasaval.
5.2  Akészulék tetején I1év6 hullamsav valto gombok segitségével valassza ki a kivant
hullamsavot.
5.3 Az allomaskeresd-gomb segitségével valassza ki a hullamhosszt, ill. a radidallomast.
A keres6 kijelz6je a kivalasztott hullamhosszt mutatja.
5.4  Allitsa be a kivant hangerét a hangeré-szabalyozé gomb segitségével.
5.5 Aradio kikapcsolasahoz a hangerd-szabalyozé (ki-/bekapcsold) gombot forgassa az 6ra
jarasaval ellenkez6 iranyban.
Megjegyzés
* Abeépitett AM / LW és a kuls6 FM antennak keretantennak. A jobb vétel érdekében az FM
antennat az allomaskeresés kdzben huzza ki teljes hosszra, ill. valtoztasson az antenna
allasan. Ha AM vagy LW allomast keres, a hulldamhossz beallitas utan forditsa el az egész
készUléket.
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6. LINE IN HANGBEMENET

Kapcsolja be a radiét a hanger6-szabalyozo6 (ki-/bekapcsold) gombbal a gomb 6ra

LINE IN kabel (nem tartozék) segitségével csatlakoztassa a kulsé készuléket

Allitsa be a kivant hangerét a hangeré-szabalyozé gomb segitségével.

6.1
jarasaval megegyezd iranyu elforgatasaval.

6.2
(pl. MP3 lejatszot) a LINE IN hangbemenethez.

6.3  AKkulsb készuléken nyomja be a PLAY [Lejatszas] gombot.
A radio ilyenkor lejatszoként mikodik.

6.4

6.5

A radié kikapcsolasahoz a hanger6-szabalyozo (ki-/bekapcsold) gombot forgassa az 6ra
jarasaval ellenkezé iranyban.

7. FULHALLGATO HASZNALATA (NEM TARTOZEK)

A készuléken egy sztereo fllhallgatd csatlakozényilas talalhatd, annak érdekében, hogy

a készuléket a kornyezetére kifejtett zavard hatas nélkll is hasznalhassa. Csatlakoztassa a
fulhallgatot a megjeldlt nyilasba. Mielétt beallitana a kivant hangerét, allitsa a legalacsonyabb
szintre. A fllhallgatobadl érkezé tul er6s hangnyomas hallaskarosodashoz vezethet. Fllhallgatd
csatlakoztatasakor a hangszorok elnémulnak.

8. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

+ Akulsé feluleteket tordlje le puha ronggyal. Ha a felllet nagyon szennyezett, a készuléket
halézati kabelét huzza ki az elektromos halézatbdl, és egy nem agressziv tisztitoszert vagy
mosogatdszer hasznalva egy nedves rongy segitségével tordlje le a készuléket. Tovabbi
hasznalat el6tt varja meg, amig a készulék teljesen megszarad.

9. HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok / megoldas

A készulék nem mikodik
a halozati kabellel.

Van aram az elektromos halozati aljzatban?

A készulék nem mukodik
elemmel.

Kihuzta a késziilék bal oldalabdl a halézati kabelt?
Nem mertultek le az elemek?

A készulék nem ad ki hangot.

Nincs minimumra (MIN) allitva a hangerd-szabalyoz6?
Nem csatlakoztatott fllhallgatét a készllékhez?

A radidjel vétele gyenge.

AM és LW hullamsav esetén - a vétel javitasa érdekében
forditsa el a készuléket.

FM hulldmsav esetén — teljes hosszra huzza ki az FM
antennat vagy valtoztasson az antenna allasan.

10. MUSZAKI ADATOK

Feszultség:
Frekvenciatartomany:

Suly (NETTO):

AC 230 V ~ 50 Hz
FM 88 - 108 MHz
AM 530 - 1600 kHz
620 g

A gyarté fenntartja a termék miszaki specifikacioinak moédositasat.
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A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Kornyezetvédelmi informaciéok

Megtettink lehet6 legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéve tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi elGirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Europai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gyUjtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfeleld
L modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet €s az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megé6rizhet6k természeti eréforrasaink.
Ezért kérjik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozo
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné pfedlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poSkozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezZitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: PR100/PR100B

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: PR100/PR100B

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg HYUNDAI, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy od daty zakupu uwidocznionej na karcie gwarancyjne;j.
Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru nad zakres zwyklego uzywania (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany

do profesjonalnej lub innej czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, sSrodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osdb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, stuchawki (z zastrzezeniem pkt. 2), baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzeh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
transportu urzgdzenia do Autoryzowanego Zaktadu Serwisowego pokrywa nabywca.

10) W wypadku wystgpienia wypadkoéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy

wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy odptatne;.
Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.
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11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjne;
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminéw okreslonych w pkt. 7 Gwarant moze wymieni¢ Klientowi urzgdzenie na nowe
o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie niedostarczenia urzgdzenia
w komplecie Gwarant moze dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak woéwczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowos$ci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, kable przytagczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu uzyskania sprawnych stuchawek bez koniecznosci przesytania
catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: iRepair, Tel. (071) 7234534, Fax. (071) 7336344,
internet: www.irepair.eu, e-mail: info@irepair.eu

Nazwa: PR100/PR100B Pieczeé i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:




Poznamky / Notatka / Notes / Megjegyzés:
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